Albanisch

Vizité né biblioteke

Skenar pér filmin e animuar ,,oferta nga biblioteka pér té gjithé“ nga

DVB

1. | rrituri dhe i vogli hapin dyert e bibliotekés, hyjné brenda dhe cuditen.

2. | rrituri: Ooo, shiko sa shumé libra dhe njeréz ka kétu!

3. lvogli:,Shiko shiko, aty pérpara génka bibliotekarja, me siguri do té na ndihmojé.”

4. Bibliotekarja:,Miréseerdhét! Si mund t’ju ndihmoj?“

5. | rrituri;,Ja karta ime e identitetit. Ne duam té huazojmé digcka.”

6. Bibliotekarja regjistron té dhénat né kompjuter dhe hap kartén e bibliotekés.

a. Pastajia jep até té rriturit.

7. Bibliotekarja: ,Me kété karté mund té huazoni libra dhe media té tjera.”

8. I rrituri dhe i vogli zbulojné bibliotekén:

9. Aty ka rafte plot me libra. Dhe njeréz qé kérkojné libra dhe i shfletojné ata. Ka filma
dhe CD.

10. 1 vogli:,Shiko, ky éshté filmi im i preferuar! Dua ta marr patjetér.”

11. Ata vazhdojné rrugén dhe shikojné diké qé éshté ulur né kolltuk dhe lexon gazetén.
Pastaj zbulojné diké gé kérkon informacione né internet.

12. Kétu dikush u lexon fémijéve njé histori. Fémijét dégjojné me vémendije.

13. MEé tutje népér tavolina njerézit po lexojné dhe shkruajné.

14. | rrituri nuk e ka gjetur akoma librin qé kérkon.

15. | rrituri:,Hajde!”

16. | drejtohet bibliotekarit qé ka hipur né shkallé.

17. | rrituri:,Nuk di ku mund ta gjej kété libér.*

18. Bibliotekari:,Ejani me mua.®
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Albanisch

Ata kalojné népér rafte derisa e gjejné librin.

Bibliotekari:,Ju lutem! Kétu éshté libri gé po kérkoni.*

| rrituriz,Ju faleminderit!*

Té dy shkojné te banaku dhe vendosin librin, filmin dhe kartén e bibliotekés né té.
Bibliotekarja ua huazon mediat. Pastaj ua kthen kartén. Dhe u shpjegon kur duhet

t'i kthejné mediat.

| rrituri dhe i vogli ikin. Sé shpejti do té vijné pérséri né biblioteké!
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